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Bomba de amostragem
Escort EIf

Caractenstlcas

Avancado Controle Eletronico de Fluxo Laminar; o projeto do sensor de fluxo inclui leitura
digital de fluxo (sem rotdmetro) e controle preciso de fluxo (£ 2,5% de estabilidade de 1-3
Ipm, £5% para 05-1 1pm).

Vavulas de entrada com filtro de umidade e materiais particulados

Caixa de pléstico reforgada com ago inox provendo protegéo de EMI/RFI

Projetada para atender a protecéo |P66 para agua e poeira

Pesa somente 550 gramas

Funcionamento excepci onalmente silencioso

Leitura de tempo transcorrido

indicador de falha de fluxo indica quando a entrada de amostra esta bloqueada

Indicador de bateria descarregada

Descri cao
A Bomba de Amostragem Escort EIf pode ser usada com uma variedade de dispositivos de

amostragem para coletar contaminantes no ar, tais como: fibra de asbestos, silica, carvao, pd de madeira, gases tdxicos, vapores e
fumagas.

A Bomba Escort EIf fornece regulagem de fluxo ampliada para muitos tipos de coleta de amostra, incluindo filtros, tubos de carvéo,
outros tubos reagentes, impingers e filtros reagentes.

Extremamente compacta, leve e de operagdo silenciosa, garante ao usuério rgpida aceitagdo. Sendo projetada para ambientes hostis, a
unidade pode ser aingida por respingos de agua enquanto estiver em funcionamento, sem ser danificada.
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O sensor eletronico de fluxo laminar consiste de um elemento de fluxo laminar e sensor de pressdo, fornecendo um controle de fluxo
constante (volume), com + 2,5% de regulagdo da razdo de fluxo (de 1 a 3 Ipm) e compensacéo automética para ateragfes na tenséo
da bateria, temperatura, dtitude e carga da amostra.

A placa de circuito é montada com “ surface-mount device” (SMD), o que fornece um médulo extremamente compacto.

O diafragma da bomba fornece vacuo comparavel as bombas de capacidades maiores. A faixa normal de fluxo da Bomba Escort Elf é
de 05 a3 litros por minuto (Ipm), cobrindo a maioria das aplicagdes de higiene industrial. Taxas de fluxo inferiores a 1 mililitro por
minuto (mlpm) sdo possivels quando o Gemini Twuin-Port Sampler for usado (ver pagina 4).

A caixa de pléstico reforgada com ago assegura protegdo contra interferéncias eletromagnéticas ou de rédio-freqiiéncia (EMI,RFI,

respectivamente). A unidade € montada com parafusos de aco inox. Uma presilha permite que a unidade segja usada no cinto.

A Bomba Escort Elf possui trés chaves de controle- uma chave ON /OFF, umachave RUN /HOLD e um gjuste de vazéo (flow-rate

switch). As trés chaves garantem a selegdo exata da taxa de fluxo, que pode ser gjustada em incrementos de 0,1 Ipm e ser observada

no mostrador digital.

k) Para evitar desligar a bomba acidentalmente, o botdo ON/ OFF tem retardo de tempo
A gue exige que o0 usuario mantenhao pressionado por dois segundos antes que a

unidade ligue ou desligue. Quando a bomba Escort Elf é ligada, o LED RUN/HOLD
acende.

LN r . Para protecdo contra umidade, os botdes ON/OFF e RUN/HOLD sdo cobertos com

\ Ty . uma protecao de pléastico. Trés guarni¢des selam a caixa, tornando a unidade resistente

> .

& i arespingos de &gua e poeira enquanto estiver em funcionamento. Este detalhe é muito
. importante para descontaminaggo de trabalhadores em &reas de asbestos quando

utilizado o chuveiro de descontaminac&o no momento em que estiverem usando a
unidade.

O botdo RUN/HOLD funciona como um botdo de “pausa’, permitindo que o usuério
temporariamente pare a amostragem sem alterar aleitura do tempo transcorrido. O
LED RUN/HOLD acende intermitentemente enquanto a bomba estiver em pausa. Ao
pressionar o bot&o novamente, a bomba volta a funcionar, bem como o indicador de
tempo transcorrido.

Aparelhos de coleta de amostra As guarnicdes se localizam entre o corpo principa da bomba e a face frontal, uma

entre a conex&o da bateria e corpo principa e outra, entre aentrada do filtro e o

conector de tubo.

Um filtro especial ce Teflon* impede a entrada de &gua e poeira no mecanismo da bomba, aumentando assim o tempo de servigo.
Um visor transparente sobre o filtro de entrada permite ao usuério ver qualquer material que eventualmente esteja acumulado no
filtro. O filtro de entrada pode ser substituido em campo.

Um marcador de tempo transcorrido de trés digitos acumula o tempo de amostragem da bomba (até 999 minutos), o qual pode ser
visto no mostrador digital para facilitar os célculos para as médias de tempo amostradas (TWAS), mantendo a Ultima leitura quando a
bomba estiver dedligada, ou no caso de bloqueio de fluxo ou ainda na queda de bateria descarregada. A bomba Escort Elf possui
LEDs separados para indicar bloqueio de fluxo e bateria descarregada.

A tecnologiaavangadano design mecénico da Bomba é atamente eficiente, permitindo o uso de uma bateria compacta e
recarregével de Ni-Cd. O tempo de durag8o da bateria varia, dependendo da taxa de fluxo selecionada e a carga imposta pelo
acessorio de amostragem escolhido, mas, namaioria dos casos, a Bomba Escort Elf opera em um periodo integral de oito horas antes
de necessitar de recarga. (ver figl).

O conector para recarga esta localizado na bateria, a0 invés do médulo da bomba, de modo que a bateria pode ser recarregada
estando ou ndo na unidade.

* marca registrada da Du Pont Company

OPERACAO

A bomba Escort EIf foi projetada para garantir operagoes simples. A montagem é facilmente realizada conforme descrito:
1- Conecte o dispositivo de coleta de amostra, como por exemplo um cassete de filtro, no encaixe de entrada da bomba;
2- solte e gire a cobertura frontal;

3 pressione e mantenha o bot&o ON/OFF por dois segundos,
4- regule o fluxo a0 nivel desgjado, através do controle de fluxo, utilizando a chave de fenda suplementar.

Durante a operagdo da bomba, o fluxo de ar atravessa o elemento de fluxo laminar da Bomba Escort Elf, um cilindro concavo de ago
inoxidavel poroso. O ar que flui pelo elemento gera uma diferenca de pressdo de ar entre as paredes interiores e exteriores, queé
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monitorada através de conexdes com o sensor de pressdo diferencial. O sinal elétrico do sensor, que é diretamente relacionado com o
fluxo de ar através do elemento laminar, € comparado ao ponto de gjuste de fluxo no circuito eletrénico. Qualquer desvio nataxade
fluxo pode ser detectado, e a poténcia do motor pode ser gjustada para aumentar ou diminuir a velocidade da bomba e manter a taxa
de fluxo.

Por causa deste método de detecggo de fluxo, as ateragdes devido as mudancgas de pressdo atmosférica ou a carga da amostra, néo
exercem efeitos sobre a taxa de fluxo.

O mostrador LCD se gjusta automaticamente para o zero quando a bomba estiver ligada. O marcador de tempo acumulado mostra o
tempo total transcorrido em minutos.

Quando a Bomba é dedligada, o tempo transcorrido permanece no display, de modo a servir de referéncia ao usuério. Somente
guando a Bomba for novamente ligada, o contador de tempo ser& novamente gjustado para o zero.

Se por acaso ocorrer um bloqueio de fluxo, o circuito de falha de fluxo acendera umLED para dertar o usuario. Dentro de 90
segundos, a bomba se dedliga automaticamente, mas o tempo acumulado permanece no display.

Se atensdo da bateria cair para 4,3 volts, o LED piscara para avisar o usuario que a bomba brevemente se desligara. Se a amostragem
tiver prosseguimento e a bateria cair para menos de 4,1 voalts, resultard em uma condicdo de bateria descarregada. Quando tal
condig&o ocorrer, o LED ficara aceso continuamente, e a bomba se desligard imediatamente. A leitura do tempo sraretida paraa
referéncia do usuario. A queda de carga posterior na bateria limita-se a alguns miliamperes, o que gjuda a prevenir danos na bateria,
causados por uma grande descarga.

TESTE DE DADOS REAIS DEMONSTRANDO O EFEITD TIPIEG DAS MUDANCAS
DE PRESSAO NO CONTROLE DE TAXA DE FLUXO (melhor que 2,5%)
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ESPECI FICACOES

Caracteristicas Elétricas:

Fontede energia : Bateria de 4,8 volts com quatro células de niquel- cadmio

Capacidade da bateria: 1,8 amp-horas

T empo de recarga da bateria: 14-16 horas consecutivas com um carregador Omega ™

Vida Gtil da bateria: 300 ou mais ciclos de recarregamentos

Operacao:

Controle de fluxo: taxa de fluxo volumétrico mantido dentro de +2,5% do ponto de gjuste na faixa de operagdo de 1 a 3 Ipm
(5% a 0,5 Ipm), com compensacao automética para tensdo da bateria, atitude, temperatura e mudangas nas cargas de amostras
Taxade fluxo: taxa de fluxo ajustével entre 0,5 e 3 Ipm ; taxas de fluxo menores sdo possiveis (a 1 mipm) com o acessorio
opciona de amostragem Gemini Twuin-Port
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Indicacdo de fluxo: o mostrador de cristal liquido fornece uma resolucéo de 0,01 Ipm

Faixa de operagao: 30 polegadas de coluna de agua até 2 Ipm; 20 polegadas de coluna de égua de até 2,5 Ipm e 10 polegadas de

coluna de &gua de até 3 Ipm

Detecgdo de bloqueio de fluxo: O LED que indica falha de fluxo acende imediatamente quando for detectado o blogueio. A

bomba se dedliga dentro de 90 segundos se o bloqueio ndo for eliminado

v" Indicagdo do tempo transcorrido: até 999 minutos com incremento de 1 minuto.
Mantém a Ultima leitura apés o blogueio de fluxo ou queda da bateria, e quando a
bomba é dedligada em modo HOLD

v" T empo de operagdo: varia de acordo com a taxa de fluxo e a carga do dispositivo e da
amostragem

v' Limites de temperatura de operagdo: 32-113°F (0-45°C)

AN

Caracteristicas Fisicas:

Peso: 550g, incluindo a bateria

DimensBes: 51 mm de profundidade x 103 mm de atura x 98mm de largura (22x42x
3-7/82) incluindo a bateria

v Indicagdo do nimero de série: Localizado no lado da bomba sob a bateria

AN

INFORMACOESPARA PEDIDO

Referéncia Descricéo

805558 Kit de Bomba Escort Elf. Inclui: Médulo da Bomba, tubos,
chave de fenda (para gjuste de fluxo) e manua de instrucéo

805560 Kit de Bomba Escort Elf, igual ao anterior, incluindo uma
unidade e carregador Omega com 110 V.

805559 Bombas Escort Elf/ Kit de Amostragem Gemini, incluindo:
pecas n° 805560 e 497697

805563 Kit Bomba Escort Elf 5, incluindo: 5 Bombas Escort EIf,

tubos, manuais de instrucdo e cinco unidades de
carregadores de baterias (peca n°801759)

Carregador es (todos com 50/60 Hz)

494716 Carregador , unidade simples Omega de 110 V.
495965 Carregador, unidade simples Omega de 220V
801759 Carregador para cinco unidades Omega de 110/ 220 V
adaptével
Pecas de Reposicéo
497702 Bateria com guarni¢cdo de vedagao
802897 Filtro de entrada de reposicéo
804376 Manual de instruggo de reposi¢do
802922 Kit de inspecdo para Bomba Escort EIf (contém

componentes comuns Necessarios para as manutencdes de
rotina)
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5 ACESSORIOS

Gemini O Twuin Port Sampler: Para controle de fluxo baixo (baixa vazdo) quando os
tubos adsorventes forem usados, devera ser utilizado o Gemini O Twuin —Port Sampler
gue é um dispositivo de vavulas que permite o gjuste de fluxo para 1 mipm (0,001 Ipm).
Como vantagem adicional, 0 amostrador Gemini permite amostragens simulténeas de dois
tubos adsorventes, com vazfes controladas independentes em cada um. Amostragens
duplas significam que dois tubos adsorventes semelhantes podem ser usados para
amostragens simulténeas em diferentes vazdes, ou dois tubos diferentes podem ser usados
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\ \ para amostrar dois tipos de substancia de uma vez.
""_’__':-;,,,- Referéncia Descricéo
497697 Kit amostrador Gemini Twin- Port ;inclui: Amostrador

Gemini, protetores de tubo, conector- Y, presilhas e estojo

Lacresde protegdo: A MSA dispde de lacres especiais de protegdo para indicar se uma pessoa ndo autorizada tentou ter acesso as
fungdes de controle. Estes selos adesivos sdo aplicados na parte frontd depois que a unidade foi gjustada.

Referéncia Descricéo Indicadores de fluxo
802698 Folha com dez selos

Calibrador Digital: Permite calibracdo instantanea da bomba Escort Elf,
sendo usado para calibrar o seu sistema primério interno.

Referéncia Descricéo ' ﬁ
655101 Calibrador Primério
Digitd - : L
Aprovacgoes

As Bombas de Amostragem Escort Elf sdo projetadas para serem intrinsecamente seguras para éreas classificadas- Classe |, Grupos
A, B, C,D; Clas Il, Grupos E, F e G; e Classe I, locais de divisdo | (conforme NEC).
Certificado INMETRO CEPEL — EX-065/96-1X.

Servicos

A MSA dispe de técnicos especializads que tém conhecimento e equipamentos para fornecer testes, calibrag8o e consertos das
Bombas de Amostragem Escort EIf, com pecas de reposi¢éo genuinas da MSA. Modificagdes do produto ou reparos feitos por outras
pessoas que ndo sgam da MSA podem anular garantias e aprovagdes.

Nota: Esteboletim contém apenes /.-*;'ﬁtﬂ B
uma destricéo geral des Bombasde /3 s 0 3 MSA do Brasil Equipamentos e Instrumentos de Seguranca Ltda.
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